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Korkem adebiyat stilistikasinda s6zge ayrigsha suliwliq, 6zgeshelik bagishlawda
korkem soz iyesinin s6z marjanlarin tarlendirip, korkem stilistikaliq boyawlar menen
oqiwshi jureginen orin aliwi ulken sheberlilikti talap etedi. Har qanday korkem
shigarmanih qunliligr jaziwshinin ganshelli galeminin otkirliliginen: onin harqanday
sozdi orinli qollaniwinda, hérqanday korinis, waqiyaga, har bir obrazga o6zinshelik
ozgeshelik bagishlawda koérinedi.

Dialektizmlerdi kérkem shigarmada stilistikaliq magsette, tarli troplar shenberinde
gollaniliw - kérkem s6z ustasiin tilinin bayligin, korkemlik sapasin arttiriwda dhmiyetli
orind1 iyeleydi. Bunda asirese, aymaqliq leksikanih korkemlew qurallari xizmetinde
keliwi jaziwshmih shigarmani milliyligimizge say qunli doretpeler jaratiwina
mumkinshilik beredi. Avtor dialektizmlerdi koérkemlew qurallart  xizmetinde
paydalanganda belgili bir ugimdi jergilikli, milliy boyawlar menen berip, korkem
shigarmanin ekspressivligin arrtiradi.

Metafora-korkem shigarmalarda korkemlew qurallar1 sipatinda juda oOnimli
gollaniladi. Metafora arqali avtor dpiway1 qubilistt obrazli, tésirli etip sawretleydi.
Korkem adebiyat tilinin birden-bir ayrigshaligi onin obrazliliq-ekspressivlik xarakterinde
korinetugin bolsa, onda soézdin obrazli ekspressivlik madanisin doretiwge sebepshi
bolatugin tiykarg1 qurallardin biri metaforalardin ormi1 girewli degen s6z [Berdimuratov
E. 1973:112]. «Metafora» atamasi birinshi martebe Izokrat tarepinen «Evagorusy»
shigarmasinda qollanilgan. Koshiriwdin bul turi eki narse yamasa hadiyse arasindagi har
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ganday tarepten ugsasliqqa tiykarlanadi. Metaforaliq maniler insannin sirtqi1 korinisine,
fizikaliq ham ruwxiy jagdayina, dene agzalarinin hareketine, 6mir basqishlarina, Kiyim-
kenshekler hdm olardin boleklerine tiykarinan jizege keliwi mumkin [Jo'rayeva B.,
Sharipova O. 2023:34].

Metafora korkem shigarmaga ayrigsha ren beredi. Onin jardemi menen korkem
adebiyatta har tarli obrazlar jasaladi. Emocionallq hdm ekspressivlik tasir arqali oqiwshi
yaki tinlawshinin nézerin 6zine awdaradi. Ol alemdi, dunyan1 qalay qabillap, on1 qalay
tusingenimizdin timsali. Insan trli emociyalardi basinan keshiredi, tuwr1 manidegi hdm
apiway1 sozler menen ishki keshirmelerdi, giiyzelislerdi, saginish ham nalish sezimlerin
jetkeriw mimkin emes. Astarli, awispali manide, obrazli, kewilge qonimli metafora kop
sozlerdi almastiradi. Sonligtan da, jaziwshi-shayirlar metaforizaciya usilin doretiwshilik
iskerliginde kobirek qollanadi [Otepbergenova G. 2024:72-73].

Dialektlik metafora - bul belgili bir aymagqta qollaniliw1 menen pariglanip, korkem
shigarmalarda aymagqtin til bayliginin, tariyxiy-madeniy ugimlarinin, sonih menen birge
emociya menen obraz jasawdin korkem belgisi boladi. Dialektizmler metafora bolganda,
Ozinin tiykargi manisinen alislap, awispali, korkem  manige koshedi. Bunday
metaforalarda dialektlik leksemalar adamnin minezin, tabiyat qubilisin, ishki sezimlerin
obrazlar arqali sheberlilik penen, s6zdin sanin keltirip jetkeriledi. Kérkem shigarma
tilinde qollanilatugin dialektlik metaforalar avtordin tillik sheberliligin korsetip beriw
menen birge, sol aymaqtin madeniyati, dunyatanimin aship beriwde ahmiyetli roldi
atqaradi. Asirese dialektlik sipattagi metaforalar belgili bir aymaqtii leksikaliq
ozgesheligin gana emes, sol aymaqqa tiyish tillik belgisin, tirishilik tajiriybesin,
dinyatanimin sawretlewge gatnasadi. Usinday metaforalardin biri qaraqalpaq xalqinin
bazi bir aymaglarinda qollaniliatugin «shimalay» s6zi. Shimalay s6zi adebiy tilde
qumirisqa degen manide qollaniladi. Kérkem shigarmalarda bul s6z tuwra manisinen
awisip, tildin siwretlew quralina 6tkende metaforaliq xizmetke késhedi. Misali:

Men de jurt qusap tasingan,

Bir japakesh shimalayman. (I.Yu, 16-b.)

Bunda ugstilip atirgan predmet - lirikaliqg gaharman I bet formasinda bildirilgen.
Ugsaytugin predmet - shimalaydin japakeshligi, miynetkeshligi lirikaliq qaharmanga
koshirilgen. Shayir bunda 6zin shimalayga ugsatadi, yagniy adamnin obrazi janzat arqali
suwretlenip berilgen. Biraq shimalay s6zinin leksikaliq manisi -apiway1 qumirisqa emes,
bul janlik arqali miynetkeshlik, tirishiliktin gamina berilgen obraz siwretlengen. Soni da
aytip otiwimiz kerek, 1. Yusupov hesh waqitta so6zdi, har bir gapti orinsiz, tiykarsiz
gollangan emes. Onin 6zin shimalayga ugsatiwinda ulken mani bar. Qumirisqa turkiy
dinyatanimda miynetkeshliktin, uqipliligtin simvol1 bolip tabiladi. Bunda shayir 6zinin
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miynetkeshligin tinip-tinshimaytugin shimalayga ugsatip, metaforaliq sawretlew arqali
shigarmanin korkemliligin asirgan. V. Aqqojina 6zinin arnawl maqalasinda qumirisqani
kiyeli janlikler qatarina kiretuginligin aytip 6tedi [Aqqojina V. 2016: 21-22]. Qumirisqa
s0zi Mahmud Qashqgariydin sozliginde éithumidli, kapindya (oguzsha), KapiH4Yak
(oguzlarda) [M. Qashgariy 1963: 178,385,195] tarinde ushirassa, qaraqalpaq tilinin arqa
dialektinde shimalay dep aytiladi. Qaraqgalpaq tilinin dialektologiyaliq sézliginde
shimalay - qumirisqanin mayda tari ekenligi aytilgan bolsa [Nasirov D., Dospanov O.
1983: 348], qumirisqa so6zi Tajikstanda jasawshi qazaqlardin tilinde shimaldirig
[Sagintiqova F., Bisembaeva J. 1990:100-106], qubla xorezmlilerdin tilinde garinja
[1971: 157] tarinde ushirasadi.

Til billiminde dialektologiya etnografiya menen tig1z baylanista boladi. Sebebi har
bir xaliqtin turmaisi, urp-adeti, madeniyati, en aldi menen, tildegi sézlerde, belgili bir
aymaqta jasap atirgan dialekt wakillerinin sdéylewinde 6z sawleleniwin tabadi [Nurjanov
O. 2024:9]. Etnografiyaliq dialektizmler korkem shigarmalarda belgili bir aymaqtin
jasaw tirishiligin, urp-adet, dastirlerin, madeniyatinin 6zine tan bolgan belgilerin tillik
ozgesheligi arqali aship beredi. Dialektlik metaforalardin etnografizmler quraminda
keliwi shigarma tilinin baylhigin bildiredi: Bir kewli buziq aq miltiglardin kézi tiyip
jurmesin... (A. S., Sonbeytugin juldiz, 73-b.)

Bunda aqg miltiglar s6z dizbegi tuwra méanide miltiq emes, kézi tiyiwi mumkin
bolgan adamlardi awispali manide siwretlep, jawiz qural bolgan miltigqa ugsatip, yagniy
olardin kozi de miltigtay atip tusedi, ziyan keltiredi degen manide qollanilgan. Bundag:
ugsasliq belgiler-ziyan tiygiziw gasiyetinde. Demek, aq miltiglar s6z dizbegi ké6zi gatti
adamlar degen manide bolip, metafora boladi. Jaziwshi bul dialektlik metafora arqali
gaharmannin tili menen milliy koloritti korsetiw, jaman kéz dep atamay, jaman kozdi
miltiqtin og1 menen tenep, onin kishin tasirli etip siwretlep, xaliqtin isenim-inanimin til
arqali korkemlep stiwretlegen. Xalqimizdin tilinde aq miltigtin ko6zi - kozi qattt adamnin
nazeri jaman awhalga hatteki 6limge alip keledi degen isenim bar. Bul dialektizmnin
tiykarinda diniy isenimler jatadi, yagniy adamnin tanlaniwi natiyjesinde payda bolgan
jaman kushlerdin, jawiz ruwxlardin jabisiwinan payda bolgan mrim dep tusiniledi.
Xalqumizda bul koz tiyiw, kozigiw, al kishkene balalarda bolsa iyt tiyiw, iytleniw dep
ataladi hdm bugan xalqumiz shin kewlinen isenip, 6zlerin jaman kozlerden qorgaw
magqsetinde koz monshagq, ilgeshek yamasa qizil renli narseler tagip juredi, qaltasina duz
salip jaredi. Maselen, adam qolina k6éz monshaq tagip jurse, eger ol adamga koz tiyse,
golinan k6z monshaq jerge uzilip tisedi, yagnty jaman adamnin kozi koz monshaqqa
otedi dep tusiniledi. Bul irimlardi M.Begniyazov «Unamli magsetke bagdarlangan irimlar
menen baylanish til birlikleri» dep atap, bunday irimlar xaliq tarepinen isenimge iye,
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belgili waqiya-héadiyse arqali jagsiliqti gézlew, jagst islerdi amelge asiriw, belgili jaman
sirtq1 faktorlardan qorgaw yamasa tarbiya qurali sipatinda alip qaraladi. Bunda qiyaliy
waquyalar tiykarinda jaqsi magsetke gozlenedi,- deydi [Begniyazov M. 2024: 58-59].
Xaliq arasinda kézikken adamdi har tarli &meller menen emleydi. Maselen, tyge birew
kelip, sol adamnin koézi tiygen bolsa, ol ketkennen son tydin gapilarmin tutqishlarina
gaynagan suw quyip shigadi ham sol suwdi kézikken balaga ishkizedi, jane de sol
adamnin kozi tiydi dep glimanlansa, onin kiyiminin bir shetin alip, kozikken balani
aylandirip tatetip shigadi. Al, tylerin jaman ndzerden qorgaw ushin yinin darwaza
joqarisina duz, qizil renli tawar, ush muyesh turindegi tumar, qoshqardin gellesin qistirip
goyada.

Solay etip, dialektlik metaforalar korkem shigarmanin obrazliligin, tésirliligin
asirtwda dhmiyetli orind1 iyelelep, oqiwshimin juregin jawlap aliwshi kushke iye
ekenligin korsetedi. Korkem shigarma tilinde dialektlik metaforalardin qollaniliwi
jaziwshimin korkemlik magsetine xizmet etiwi menen birge, belgili bir aymaqtin tillik
ozgesheligin saglap, shigarmanin koérkemliligin asiradi. Korkem s6z iyesi dialektlik
metaforalar arqali gaharmannin obrazin, omin ishki dinyasin, ortaligin isenimli tarde
suwretleydi. Dialektlik metaforalar xaligtin altin gaziynesi retinde bahalanip, kérkemlew
qurallariin ayrigsha, 6zgeshe tarinen sanaladi.
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